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PROVERBIORVM GERMANICORVM
C O LLECTORIBVS

P RAEFATVS

A D

MEMORIAM GEIERIANAM
D. XXXI. DEC. MDCCLVI:

O RATIONE SOLENNI
n CELEBRANDAM

INVITAT
O RDINIS PHILOSOPH ICI

EX-DECANVSIOANNES FRIDERICVS MAIVS
MORAL. ET POLIT. P. P. O.

MAl, PRINCIP. COLLEGII SODALIS.





1 uperrime in proluſione academica, qua nobiliſſimos ſupi-
entiæ Candidatos, ad capeſſendos in Philoſophia ſupre-
mos honores, invitavi, pauca de ſapientia proverbiali in JN medium proferre libuit, eamque veterum Germanorum

duxiſſe tantum lineas, non ignoro; nullus tamen dubito, quin ſenten-
i

tiam ſuper tali re pro inſtituti ratione expoſuerim, ut intelligi poſſit. q t

Nova nunc præfandi datur oceaſio, cum Io. CHRIST. GEIERI,
A. M. viri, cum viveret, ampliſſimi doctiſſimique, poſt fata vero
Propter inſignem in egenos ſtudioſos liberalitatem celebratiſſimi me-moria in Academia noſtra pie ſit recolenda. Quod Germani dicere ſo- 11

lent: Der Apfel fallt nicht weit vom Stamme, id nobiliſimus hic
venerandi parentis MAR TiNI GEIERI, Theologi incomparabilis,

in aula Saxonica olim Io. Gæ o RG 10 II. Duci Electori a Con-
feſionibus Conſiliis eccleſiaſticis filius, doctrina moribus ita pro-
bavit, ut omni laude ex merito dignus videretur. Voluit autem vir ĩ 1
beatus literarumque amantiſſimus, ut ipſo hoc praefamine, Commili- 1
tones ſuaviſſimi, de re aliqua utili ſermo inſtitueretur, cujus voluntati J
ut morem gererem, non ſupervacaneum eſſe duxi, de Proverbiorum
Germanorum collectoribus, quædam haud vana diſſcrere. Prius vero i

lll

quam ad rem ipſam expediendam accedo, in mentem venit, me nu- lt
ber in proluſione omiliſſe, quæ ſit inter proverbia locutiones pro-
verbiales differentia. Rem iam olim recte animadvertit, qui in ex-

92 colenda
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4 DE PROVEREIORVM GERMANICORVM
colenda vernacula lingua æternum ſibi comparavit nomen vir illuſtris
atque doctiſſimus, Ivsrvs GEORGIVS SCcHOTTELIVS, I. V. D.
Conſiliarius Guelphicus in magno illo, quod vocat, de Lingua Germa-
nica Opere, Brunſuigæ anno MDCLXVI. in lucem edito. Quod ut
omnes, qui maſculam hanc linguam ex principiis ſuis iisque genuinis
cognoſcere, diſcere atque intelligere cupiunt, diligenter legant, mo-
neo atque hortor. Proverbium dicitur breve illud acute dictum,
quod de vero, quatenus ſenſu atque experientia ſuerit cognitum,
propagatur: locutio autem proverbialis peculiaris tantummodo di-
cendi eſt modus, inter ejusdem nationis homines introductus atque
vulgo receptus. Prioris generis ea ſunt, quibus ſapientiam. prover-
bialem veterum Germanorum exemplis illuſtratam dedimus, quo
etiam pertinent ſequentia: Eilen bringt fein Gut; langſam kommt
auch; ehrlich wahrt am langſten; es wird ſchon kommen; wer weis,
wozu es gut iſt; es hot ſo ſeyn ſollen, reliqua ejusdem ordinis.
Poſterioris vero generis ſunt: Nach dem Schatten greiffen; in ein
Horn blaſen; keine Seide dabey ſpinnen; den Kopf aus der Schlinge
ziehen, die Bolzen fiedern, ſic porroo. Quam differentiam ſi ani-
madvertiſſent atque obſervaſſent proverbiorum Germanorum colle-
ctores, ad probandam majorum noſtrorum ſapientiam facilior foret
atque expeditior laudabilis hujus ſtudii uſus. Fuerunt omnino, qui
in iis conquirendis operam ſuam locarunt ſagaciſſimi homines do-
ctiſſimique, quorum nomina recenſuit, ſententiamque ſuam de eo-
rum operibus adjecit magnus ille polyhiſtor, DANIEL GEORGIVS
Mo rHOV, in eruditiſſimo libro, cui, quem ipſe meruit, titulum in-
didit, eum, ſi volupe eſt, adeas velim, cum anguſtiores hujus ſcripti

limites non permittant, ut hos ſapientiæ patriæ magiſtros ſingulos
enumerem, ſub cenſuram vocare inſtituam Aut, ſi lubet, conſule
ſcriptum aliquod anonymum, quod inſcribitur: Erklarung der vor—
nehmſten Teutſchen Sprichworter nach ihrem Urſprunge und wahreni
Verſtande, in ſorma octava proditum, Lipſiæ 1748 apud heredes Lan-
ckiſianos, ubi auctor in præſatione, libello ſuo adjecta, nomina
paræmiographorum germanicorum, tum veterum, tum recen-
tiorum non ſolum allegat, verum etiam ſingularia quædam

de
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de illis proſert. Conſtituerat quidem ille, opus luudabiliter inceptum
per centurias continuare, cur vero poſt primam ſtatim partem ſilum
abruperit, equidem non habeo dicere. Hoc inſuper monere volo, in
catalogo Morhofiano me non reperiſſe, quos tamen eo tempore, quo
viveret, extitiſſe ex libellorum editionibus apparet. Sunt illi Loci Com-
munes proverbiales de Moribus Carminibus antiquis conſcripti Baſil
ex officina Frobeniana 1572. ANDREAE GAE RT NERI Prover-
bialia dicteria Ethicam Moralem complectentia annis 1574 1585
edita, quae licet verſus latinos in ſe contineant, tamen ſimul proverbia
germanica appoſuerunt, ut eam ob cauſam in numerum hujusmodi
collectorum referri poſſint; cui adjungi merentur Jo H. ER H A R-
PI MiCHAELIS Apophthegmata ſacro- profana Jen. MDGCV in
forma duodecima. Nec tacendus eſt eorum Syllabus, qui Helmſtadii
anno 1674 in forma octava ſub inſeriptione: Alte Tentſche zu vorſich—
tigem Leben und annehmlichen Reden dienende Sprichworter ordine
alphabetico, absque tamen ulteriori explicatione, conſignatus compa-
ruit. Diverſis rationibus, quam in ſe ſuſceperant viri diligentiſſimi,
rem perfecerunt. Sunt, qui, omiſſis locutionibus proverbialibus, nil
niſi proverbia noſtratium enumerant, lectori, ut ſenſum proprio marte
inveſtiget, relinquentes. Sunt alii, qui brevi commentatione ob-
ſcuris dictis lucem afferre contendunt, quod an factum ſit, illi judi-
cent, qui eorum commenta legere ſub examen revocare cupiunt.
Placuit etiam aliis, quæ noſtri majores proſa oratione enunciarunt, hæc
ſenſus communis dictamina ligato ſermone lingua vulgari invol-
vere explicare; vereor autem, ne delicatulis noſiræ ætatis ingeniis
hæ dapes diſpliceant, quanquam non omni elegantia feſtivitate, pro
iſtius temporis conſuetudine, deſtituantur. Quam noſiri in perpo-
liendo externo ſermonis habitu plus nimio ſæpe adhibent curam, hanc
älli meliori fortaſſe ſucceſſu ad res ingenioſe proponendas impende-
bant. Accedit, quod non pauci nihil minus quam verborum germa-
niqorum, quibus olim utebantur, vim poteſtatem bene noverint, qua
gravis eſficiebatur honeſta oratio; ſed illis, ad effeminandos animos
vel vocabulis vel loquendi ſormulis noviter repertis, adſueti vetera
hæc ſoſtidiunt rejiciunt. Nolint, quæſo, qui hæc legunt, me tanquam

*3 oſorem
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oſorem cultioris linguæ, cui præclariſſima operam ſuam dedicant in-
genia, ſuſpicari. Abſit a me hæc calumniandi protervial Amo magni-
que ſacio induſtriam eorum, qui in lingua noſtra excolenda viros ſe
præſtant, eamque magis flexilem, ornatam ad explicandos omnes
animi ſenſus facilem reddere conantur. Hoc tantum admonere eos
velim, ut cavemnt, ne in ipſa linguæ patriæ cultura ſermonis patrii, qui

pondere gravitate in majoribus noſtris excelluit, obliviſcantur.
Sed ut e diverticulo in viam redeamus, aliquid adhue de illis dicen-
dum eſt, qui in colligendis proverbiis ordinem aliquem obſervarunt.
Rem qui penitius perſpiciebant, ſuoque in dirigendis ſapientiæ hujus
vulgaris adminiculis ſtudio, præter delectationem, ctiam prodeſſe vo-
lebant, id ſedulo egerunt, ut in certas claſſes, quas locos communes
vocant, redigerentur. Sic enim uſus eorum melius patebat, qua
occaſione multoque cum ſructu adhiberi poſſent, facile quivis intelli-
gebat. Quo facto acutiſſimi tandem doctiſſimique viri quatuor inter
eruditos ordinum ex hac proverbiorum farragine ea, quæ ad resaſuas

pertinere videbantur, accuratius deligere cœperunt; inter quos tamen
præcipue eminent illuſtris Viri JOH. Nicorari HER T II, Juris
Conſulti celeberrimi de parœmiis Juris Germanici libri tres Volumini
ſecundo operum inſerti. Inſtitutum ipſe his verbis declarat:,, inpri-
,mis operam poſuimus, ut veram atque genuinam cujusque parœmiæ
,ſtntentiam erueremus, tum illas, quæ cuique regioni ſunt propriæ,
,ſegregaremus ab aliis, quæ univerſum imperium pervagantur. Ne
,vero confuſe tractarentur, libuit eas in libros tres dirigere, quorum
»primas parœmias Juris privati, juxta digeſtorum ſeriem; ſecundus
»parœmias Juris publici; tertius parœmius ad Jurisprudentiam univer-
„lalem pertinentes, complecteretur. Cui adjungere poſſumus G E o
GI1I TonraE Pi1sT ORIIV.]. Licentiati, theſaurum parœmiarum
germanico- Juridicarum, qui earum decem centurias collegit, ſuis
obſervationibus dilucidavit, nullo tamen, quod ab H æ R T10 factum
merito laudamus, ordine obſervato. Rarior vero hujus rei tractatio
inter theologos, medicos, philoſophos occurrit. Horum poſtre-
mos, ſi qui huic parti rei litterariæ? germanicæ diligentiam ſuam atque
eruditionem conſeerare voluerint, rogatos eſſe cupio, ut laborem

haud
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haud inutilem in ſe ſuſcipiant. Ad ſapientiam requiritur, ut ad res Hũl l
rite cognoſcendas formetur intellectus, ad res honeſte agendas perfi-
ciatur voluntas, ad eas prudenter applicandas vitæ præceptis in-
ſtruatur homo. Hac, ni fallor, methodo inſignia ſapientum prover-
bialium dicta eligi, juxta modum in diſciplinis receptum nervoſa
quadam cum explicatione colligi poſſent. Quod ſi vero libuerit alia
incedere via, perinde mihi erit, ſi modo, quæ jam diſperſa ſunt, ad
confirmandam majorum noſtrorum doctrinam, in unum colligentur
ſapientiæ proverbialis corpus. Si præter ea cautiones quasdam, in
hoc negotio obſervandas, cum his collectoribus ſuturis communicare i

liceat; vellem, ut proverbia a locutionibus proverbialibus bene ſe-
cernerent: quippe hæ, ut antea dictum fuit, modum tantummodo bre-
viter acute loquendi concernunt; illa vero animum utiliſſima re-
rum cognoſcendarum agendarumque notitia imbuunt, vel, ut imbue-

rent, inventa ſunt. Habent etiam locutiones proverbiales aliquid ſub- i
obſcurum, quod explicatione indiget, quod negari non poteſt, ſiqui- i
dem ingenioſe dicta ſunt, variasque alluſiones tropicas ſignificatio-
hes comprehendunt, quæ, niſi multa cum eruditione atque diligentia
explicentur, intelligi vix queunt. Quapropter eos non ſolum ſamæ
ſuæ bene conſulturos plane conſido, verum etiam magnum rerum ger-

manicarum ſtudio :llaturos ornamentum, qui in perſcrutandis hislinguæ noſtræ myſteriis ſagacitatem ſuam atque perſpicaciam experiri ll
Vellent. De origine vocum, earumque probabili uſu, quod clariſſi-
mus Wa c H TERVS, ex mtiquioribus patriæ noſtræ temporibus, col-
legit, opus inſignem meretur laudem, nec minori applauſi, ut opinor,
daboratiſſimum, quem in lucem edere promiſit, in his ſtudiis verſa-

9tiſimi HALTAVSII noſiri theſaurum eruditus orbis excipiet.
Nonne pari quoque diligentia latentes in locutionibus proverbialibus

sraves admodum ingenioſe eruendæ ſunt ſignificationes? Nec mi- i
loris pretii laborem eſſe judico, quam eorum, qui in explicandis græ-
corum romanorumque loquendi formulis proverbialibus multiſariamluam oſtenderunt patientiam. Alterum, i
caveant proverbiorum germanicorum collectores, in co conſiſtit, ut
is, quæ noſtræ tantum nationi ſunt propria, aliarum gentium in

ſtram

al
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ſtram linguam traducta non immiſceant. Dann die griechiſchen, in-
quit SCc HOT TEL IVS, germanicæ linguæ doctiſſimus interpres, la—
teiniſchen oder franzoſiſchen Sprichworter, wann ſie verteutſchet, werden
es keine teutſche Sprichworter, ihre Urankunft und Geburt iſt auslan—
diſch, miemoſſ die Meynung als gut zu behalten, und im Teutſchen
nutzlich anzuwenden. Das rechte Teutſche iſt anderes Schmakkes, el-
ches ſich eben ſo wenig zu fromder Art und Nachrede bequemet. Quæ-
renda eſt patrum noſtrorum ſapientia proverbialis, quam ſenſu atque
experientia rebus, quibus uſi ſunt, convenienter acquiſitam, opitulante
ſuo ingenio, declarabant, quod ab aliis gentibus, juxta mores ſuos pe-
culiaremque cogitandi modum, aliter factum eſſe deprehendimus.
Hinc illis, qui ad hæc ſtudia animum attendunt, autor ſuaſorque
eſſe velim, ut non, nili ex genuinis ſcriptorum germanorum
libris excerpta, proverbia colligant, unde ea ſumſerint, inge-
nue ſateantur, eorumque teſtimonia allegent. Sic enim nobis, de vera
illa atque ſalutari germanorum noſtrorum ſupientia proverbiali, firmi-
ter perſuaſis, eos, qui rudes illos atque ab omni ſcientia vacuos fuiſſe

criminantur, in pudorem conjicere, non eſſet difficile.
His præmiſſis, nunc quoque indicanda eſt in memoriam beatl

GEIERI Oratio, quam nobiliſſimus atque doctiſſimus Dominus M. Jo.
CHRISTOPHORVS K&NIG, Slaiza Nariſcus, de ſententia: Satis bene vivi-

tur, ſi absque crimine, Commilitonum, qui ex viri beati inſtituto atque
benignitate publice aluntur, ſuoque nomine in grati animi teſtificatio-
nem, die XXXI Decenibr. hujus anni, loco conſueto poſt horam IX
auditam habebit, cui ut intereſſe ſolennemque hunc actum præſentia
ſua illuſtriorem reddere velint, Masni ficum Academiæ Rectorem, illu-
ſtriſlimos Comires utriusque Reipublicæ proceres graviſſimos civesqut
genereſos nobiliſſimosque ea, qua par eſt obſervantia, atque humanitate

rogo. P. P. Feria ſecunda Feſto Nat. Chriſti

MDCCLVI.
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